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MEMORIAS
DEL ESCLARECIDO

CIDE-HAMETE BENENGELI

autor celebérvimo
de la historia del ingenioso hidalgo

DON QUIOTE DE LA MANCHA

Recogidas por Melique Zulema,
Autor i gualmente verdadero, que Ardbigo.

1 Naci6 Cide-Hamete Benengeli, (dice Melique
Zulema, que escribid en ardbigo esta obra que se
traduce) en Mascara, poblacién famosa del Africa,
v patria también de los insignes escritores Abbe-
rroes, y Rasis el menor, diéle la fortuna por padres
4 Muley Benengeli, que ejercia la sastreria, y 4 la
Fatima Aben-Amar, plafidora de muertos, y ba-
rrendera de la Mezguita.

2 Criose robusto y sano desde sus primeros afioes,
y 4 los diez empez6 4 aprender el oficio de su padre:
no obstante esta ocupacién, fué inclinado 4 los li-
bros, y por este medio consiguié una mds que me-
diana instruccién, que acabé de perfeccionarle su
tio Benancel, moro bien conocido por su ciencia fi-
sica en aquel pueblo, y otros comarcanos.
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3 Hay dos autores #rabes, entre ellos Rasis el
menor, que dicen escribio siengdo joven la historia de
Calainos, pero cotcrulu st estilo con la que escribi6
del valiente manchego Don_Quijote, Caballero de
los Leones, es menester confesar que son de distin-
tas plumas, bien que se hacen cargo los cotejadores
de las distintas edades en que pudo hacerlo, pues
cuando escribi6 las de Don Quijote ya era de ma-
dura edad.

4 No parece sigui6é siempre el oficio de sastre,
porque cuando escribié los hechos de Don Quijote
lo hallamos titulado Cide-Hamete, que quiere decir
Xeque 6 capitdn, lo que pudo haber sido por nom-
bramiento del bey, 4 quien tal vez vestiria; porque
no hay duda tuvo habilidad, y un arquic r.‘l cortado
le su mano se distinguia entre muchos por su aire
de caperuza, cuyo mérito pudo haberle premiado el
bey cen este nombramiento.

5 Su persona era bien dispuesta, dc regular es-
tatura, no de muchas carnes, algo quebrado de co-
lor; pero muy pintado de viruelas: te {' a un modo de
mirar figurando co;‘tr*dad de \'ia‘t (que no tenia)
porque para mirar 4 alguno que le hablaba, ponia
los ojos como entre abiertos, y levantaba !a cabeza;
la barba era poco poblada, y entre rubia, pelo ne-
gro, nariz roma y algu abultada, la boca mas gran-
de que pequefia, los labios gruesos, los dientes cla-
ros, y los de Ia parte de arriba algo sagados: por-
que parece que siendo muchacho no habia querido
dejarse sacar los primeros, y sobre ellos le habian

nacido los segundos: en todo lo dem4s era propot-
cionado, aunque cojeaba algo de la pierna izquierda
de resultas de una coz que le dié un caballo; pero
esto solo era en los cuartos de luna,

6 Su genio era alegre, chancero y
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burlas: 4 él se le debio 1@ deéda doncella Altisidora,
la de los lelies, cuandlo se tuvo noticia del desen-
canto de Dulcinea, y la,que se hizo 4 Don Quijote
con la gatuna i\amlia de la'reja del jardin de los du-
ques, que pudo haber tenido peores resultas: nunca
se le not6 bajeza en el decir, y sus sales y picantes
siempre las gobernd con modestia y cuidado.

7 Como sus primeros afios estuvo aplicado 4 la
sastreria, la tenia inclinacion, y aun hay quien dice
escribié un tratado sobre ella, ensefiando por clases
4 las muchachas pobres este oficio, que hacia por
moldes y mufiecas de todos tamaifios, de cuyo modo
varidndolas, y dejando en la primera clase el cosido
de cualquiera modo, iba arreglando en las siguien-
tes, segiin seguian 10- tamafios, el punto del cosido,
v 103 demds correspondiente 4 este arte, que siem-
pre mir6 (como toda ocupacién de ’-Lf*'ujz-ﬂ imm'(‘pia
de hombres con barbas, y muy piopm de mujeres, 4
cuyo sexo decia era menester estancar ciertos of -
i0s, para que se pudiesen mfmtennr solteras, y ca-
sadas ayudar 4 sus maridos; pero siempre.con re-
glas y economia en el cortado, y que asi se halla-
rian en todas partes sirvientas ttiles en esta ocupa-
cién, y otras indispensables en las casas, de que
resultaria también desterrar las variaciones de cor-
tados que llaman modas, y destruyen aquellas por
seguir éstas: de que sélo los mahometanos estdn ex-
ceptuados, porque su traje cortado y cosido siempre
ha sido uno.

8 Y 4la verdad sirvio bien esta habilidad de
Cide-Hamete en casa de los duques, porque €l ide6
los trajes que sirvieron para las distintas transfor-
maciones que aparecen en la historia de Don Qui-
jote, de varias colgaduras viejas que le dieron para
este efecto; siendo lo mds particular que pudo atraer
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para su cosido 4 las sirylentds que tenian los du-
ques, que no fué poca hazafiaj porque 4 la verdgd
esta clase de gentes son poco aficionadas & laaguia,
y algunas suelen por no tomarla prender con alfile-
res los ruedos de sus vestidos. Tal vez se diré de es-
to, que escribié un tratado de sastreria para ensefiar
4 las mujeres este oficio, porque hay autores que
para escribir no se paran en averiguaciones de la
verdad, sino que dan por cierto lo que oyen.

9 Ocupése Benengeli en el corso, como comurt-
mente hacen los de su nacién, y en una de las oca-
siones que lo ejercié cay6 en manos del seflor Ora-
cio Fregeli, barén de este titulo, de nacion genoves,
que venia en una poderosa fragata 4 un presidio de
Espafia, donde conducia viveres, desde cuyo dia to-
mo ojeriza formal 4 todos los barones: quejabase
mucho de la soberbia y vanidad de su amo, ¥ de su
mal trato, porque cuando no le tenfa ayuno, le ha-
cia comer carne de borrico por de vaca, con Cuyo
nombre metia las que trafa de provisién; pero como
era su esclavo, aunque la conocia bien, no la comia,
y callaba, porque no le quitase la vida, como intento
hacer con otro esclavo de la misma presa por menos
motivo. A todos los vendi6 en el presidio al primer
dinero que le ofrecieron, y la fortuna hizo que Be-
nengeli v otro fuesen regalados al asentista, quien
después lo vendi6 4 un capitan espafiol que alli es-
taba de comision de la Corte, el cual desde el pri-
mer dia lo aplic6 4 su cocina, de modo, que en Corto
tiempo nuestro Benengeli pas6 de capitdn 4 doctor
condimentario por sélo voluntad de la fortuna.

10 El capit4n de vuelta 4 Espafia pasé6 4 la Corte
4 dar cuenta de su comisién, la que habiendo sido
desempefiada & satisfaccion del rey, le vali6 en pre-
mio upa encomienda en el reino de Valencia de
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donde era natural, yyhabiéndose retirado por sus
achaques al de Aragbn, la estuvo disfrutando mu-
chos afios sin salir de €1, hasta que por complacer 4
unos duques sus parientes, que se hallaban 4 la'sa-
z0n en unas casas de placer inmediatas al principal
castillo 6 palacio de sus estados, pasé &4 verlos, lle-
vando en su compafiia 4 nuestro Benengeli, por la
mucha estimacién que de él hacia, y se habia gran-
geado con su travesura de ingenio; pues en el tiem-
po que estuvieron en Aragén se habia dedicado 4

. escribir los hechos del ingenioso hidalgo Don Quijo-

te de 1a Mancha, que en aquel tiempo andaba desfa-
ciendo agravios, y enderazando tuertos con general
aplauso, y no los habia continuado por haberse di-
vertido en otras ocupaciones, 4 su parecer, mas tuti-
les, bien que guardaba en apuntaciones la continua-
cién de sus aventuras: prendados los duques de las
buenas partes é ingenio que para todo mostraba Be-
nengeli, entraron en deseo de tener en su cocina un
jefe de tan buen gusto y disposicion, para que des-
empefiase su opulenta mesa, y por medio del ma-
yordomo solicitaron que el capitan lo vendiese: éste
4 pesar de la falta que le hacia quiso generosamente
regalérselo 4 los duques, mas éstos de ninguna ma-
nera lo consintieron, y el capitdan por hacerles ob-
sequio consintié en la venta, aunque con harto sen-
timiento, asi por el mal nombre de ella, como por el
mucho carifio que tenia 4 Benengeli, el cual nunca
supo el precio en que le habia vendido, y si lo supo
1o call6 por fines que no pueden saberse: muchas ve-
ces decfa que sus amos los duques lo guisieron mu-
cho; pero aun m4s el mayordomo, quien le hacia par-
ticipe de varias confianzas domésticas, y de algunas
empresas de consideracion, no siendo la menor la
de concederle tiempo y proporcién para que conti-




ntiase 1a historia de Doné@Eijote, con arregio 4 sus)
! pumzmonc , ¥ otragque ek mismo 111@1,'\".3‘11-.-;)1*;10 le
di6,.y habia hecho de orden de los duques, desdeque
la fortuna habia deparado 4 la S.L.;”.‘c sa el feliz en-
cuentro de los princ es 1 es de ella enla caza
de altaneria, lo que dmmw tan puntual y veri-
dicamente, como admira todo el mundo.

11 Elarte de guisar le posel ia perfectamente, en
1o cual fué bastantemente celebrado, y muy p« articu-
la 1"ncnt-3 en (..LSD('T:L?E" hacer el alcuzcuz, ¥ el ace-
mite, (que yo aprendi yyene almoronia
se e\cc\h, mds, como que fué su inventor, cuyos
tres condimentos son los 1inicos que como reliquia se
han conservado en Tm los inventados por los
mahometancs. _

12 También pf*‘:' la fija el guiso tan pro-

> las acel gue hasta

1idades

6n cocinal

("-tt, .L;u lado manjar, i -larado lajante en se-
(*Lmdo grado pot los médicos mas fam

13 Fué algo inclinado 4 la musica, y co1l €spe
cialidad al pandero de cascabel, 4 cuyo son bailaba
la zambra con much®d primor, y ensefié % muchas
mujeres manchegas L ste baile que redujo después 4
seguidillas, 4 causa de no poder bailarlo por el em-
barazo de la ropa, y agrado tanto este nuevo € im-
portante descubri im iento, que solia decir muchas ve-
ces se propagaria por tod: ZSP 1fia, y no habria
funcion de candil 0 arz : ynde, como por des-
ahogo 6 extraordinario, no se bailasen las tales se-
fruidillaq Aprendi6 4 tocar la gai gallega, € hizo
en ella tan rapidos progres S, ¢ ie 4 su idea se debe
aquella adicion 6 apacible ba o del cafién que sube
y descansa sobre el h“mh*t izquierdo, que llaman
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bajo de moscén, porqueédé imita. en el sonido; por
cuya imitacién que 1&'da tanta melodia, le ponen
borlas y flecos, como enfséfnia “ (EL aprecio; y ha_lle-
gado 4 tanto extremo, que se espera se coloque en
el numero de los instrumentos aéreos de Capilla, en
cuya pretension estd la nacion gallega para entrar
como otras en el catdlogo de inventora, de cuya ex-
celencia estd desposeida, habiendo inventado el ins-
trumento gaita, citado por muchos autores musicos-
liricos.

14 Alguna aficién tuve 4 la pintura, pero no qui-
so seguir el estilo de su proto-maestro Orbaneja,
pintor de Ubeda (ciudad no le" nte del famoso rio
Guadalquivir, y muy célebre en su tiempo) que pa
ra mayor claridac I 2 h) que pintaba ponia su
significado, v. g. este es 0, este es perro, ete. Mas
Benengeli no quiso hacerlo asi, porque gustaba que

costase trabajo el determinarlo, en lo demds fué su

imitador 3\&.‘1m‘r<:', aunque lo usé poco, por estar
destinado 4 mayores empresas.
15 Sus buenos servi ida edad, y muchas
lagrimas que vertia por volver 4 su patria, movio 4
los duques 4 darles su "“Lz L“J por ante escribanc:
diéronle dinero para el viaje, y cartas para unos re
dentores que se prevenian d pasar 4 Africa 4 redi
mir cautivoes, y en ellas abono ';iC‘l}'.'E}S‘El’) de navega-
PAno] parte de su viaje un tal Tosi

3 crcicio lacayo, que iba

4 solicitar empleo honroso en que acabar sus
dias, para lo cual llevaba buen niimero de escudos,
y amen de unas patentes de cofradias que habia ser-
vido, un auténtico testimonio 6 certificado de haber
sido el mismo lacayo Tosilos, que armado de caba-
llero salié al palenque a (L»ml atir con el bravo Don
Quijote, con lo que crefa (segtin aseguraba Benen-
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oeli) seria bien -.ur_.f‘.!.\..]h‘.\iﬂ. v mejor atendido.




16 Enla despedida da#Benengeli hubo muchas
l4grimas en parte de lagfamilia que le amaba tier-
namente y los duques § mayordomo sintieron su
. auséncia: queds en escribir su llegada, y nolo hizo,
pofque st mucha edad, y trabajos padecidos en la
mar, le conciliaron algunos achaques que se lo im-
pidieron al principio, segtin se supo de los redento-
res, de los que debié morir, sino es que incurrid en
la comtin ingratitud de los que logran la perdida li-
bertad, que luego se olvidan de su servidumbre, ¥y
aun de quien les concedié prenda tan amahle=fir-
mado: Melique Zulema.

Estdn fielmente traducidas segin su original.
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